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En este nimero se reproduce una carta escrita en julio de 1965 por Manuel del Castillo Negrete,
director del entonces Departamento de Catalogo y Restauracion de Patrimonio Artistico del
Instituto Nacional de Antropologia e Historia. Esta dirigida a Harold Plenderleith, quien fuera
director del International Centre for the Study of the Preservation and Restoration of Cultural
Property (ICCROM); desde las primeras lineas hace referencia a la muerte repentina de cierto
amigo mutuo. Se trata de una carta escrita a casi un mes de la muerte de Paul Coremans, quimico,
miembro fundador y primer director del Royal Instute for Cultural Heritage (KIK-IRPA) desde 1957
hasta su fallecimiento, el 11 de junio de 1965.

En ella, Del Castillo nos deja ver el sentimiento por la muerte de su colega y amigo, mientras
comenta el desarrollo de una serie de tareas que hoy resultan relevantes para la historia de
la conservacion del patrimonio cultural mexicano. Manuel del Castillo describe las actividades
burocaticas y las carencias de personal, al tiempo que informa sobre la instalacién del primer
laboratorio interdisciplinario de América Latina para el estudio cientifico del patrimonio cultural,
con apoyo v financiamiento de la UNESCO y del gobierno belga. Este vinculo estaria inscrito en
las labores desarrolladas por la UNESCO a nivel mundial, como parte de programas de asistencia
técnica para la conservacion del patrimonio cultural, de los que México formé parte como Estado
miembro.

La carta es un ejemplo mas de la relevancia que tuvo la asociacién entre Manuel del Castillo
Negrete, Paul Coremans y Harold Plenderleith durante la década de los afios 60. En ella, se
mencionan los planes para la inauguracion del laboratorio en octubre de ese afio, los contratiempos
en la entrega de un plan sexenal de trabajo al gobierno mexicano, y el regreso de un integrante
de la capacitacion que le diera en el KIK-IRPA Robert Sneyers (colaborador de Coremans que a su
muerte lo sucederfa como segundo director del centro).
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En las actividades que nos narra se puede reconocer cdmo se fueron concretando el trabajo, las
observaciones y recomendaciones fruto de las misiones que tanto Plenderleith como Coremans
realizaron en México en 1964, acompafiados por Del Castillo.

Coremans escribié su informe de misién UNESCO sobre las Pinturas murales mayas de Bonampak,
enel que, a partir de su experiencia con el Departamento de Catalogo y Restauracién del Patrimonio
Artistico, expresé una opinién muy favorable del gobierno mexicano y del INAH, reconociendo a
México como uno de los pocos paises donde “el gobierno ha comprendido que la suerte del
patrimonio cultural esté ligada, no a nombres variables de oficinas administrativas o de comisiones
consultivas, sino a la actividad intrinseca de un sélo 6rgano ejecutor, bien estructurado y provisto
de medios de accion”! (1964).

Coremans incluyd un apartado destinado a ofrecer una beca de un afio del gobierno belga para que
un estudiante mexicano se familiarizase con los métodos de investigacion cientffica realizados en
el KIK-IRPA, esto con el fin de favorecer en “el INAH de México” la creacion de un Laboratorio
Central interdisciplinario para la investigacion cientifica y el diagndstico del patrimonio cultural
(Coremans, 1964).

El trabajo de Coremans fue transcendental en tanto que promovié el desarrollo cientffico de la
conservacion y la restauracion en México y en otros centros regionales del mundo. La estructura
cientifica y de capacitacion que planted para la creacion de laboratorios especializados para la
conservacion del patrimonio cultural que amalgamaran las caracteristicas interdisicplinarias de
la restauracion, fue reconocida en todo el mundo

Cuando Manuel del Castillo comenta en el primer parrafo de su misiva “hemos estado viviendo
durante un largo tiempo con dos compafieros presentes en cada conversacion o plan que hacemos
en nuestro trabajo: Coremans y Plenderleith. Tengo esperanza de que su trabajo continde al mismo
nivel al que él lo llevd, como debido tributo a su memoria”, se refiere a la cristalizacion del trabajo
duro y las metas en comin de tres instituciones, que en México dio paso a un clima profesional
que promovid gran actividad cientifica y académica internacional en torno al incipiente desarrollo
de un campo profesional Gnico en América Latina. La relacién entre los tres hombres incentivé
también la firma, en 1967, del acuerdo de asistencia técnica entre el gobierno mexicano y UNESCO
mediante el cual se cre6 el Centro Regional Latinoamericano de Estudios para la Conservacién y
Restauracion de Bienes Culturales México-UNESCO. El resultado fue la constitucion de un espacio
Unico que albergé simultdneamente a las comunidades de préctica de la disciplina, tanto a nivel
profesional como formativo, a nivel nacional como latinoamericano.

Paul Coremans no estuvo presente para ver funcionar el laboratorio iniciado en 1965, que se
inaugurd oficialmente en enero de 1966 con el nombre de Centro de Estudios para la Conservacion
de Bienes Culturales “Paul Coremans”. En la carta aqui publicada, Del Castillo resalta la naturaleza
humana, generosa y trabajadora del que consideraba su amigo, con una gratitud que se denota
cuando solicita que el nuevo centro lleve su nombre. Esta gratitud fue sincera y sin duda mutua,
producto de la empatia y encuentro de voluntades que sobre el cual se fundd una colaboracidén
comprometida.

' Traducido del francés por la autora.
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Basta leer las tltimas lineas con las que Paul Coremans cierra su informe de la mision a Bonampak
de 1964:

El sefior Castillo Negrete me recibié a mi descenso del avién y ya casi
no nos dejamos hasta el momento de volver. Entretanto, fue mi amigo de
pensamiento y de accion, nunca fatigado por un experto extranjero siempre
solicitandole informacién. Al final de este informe, me gustaria expresarle
especialmente mi profunda gratitud (Coremans, 1964).2

Desde el inicio de su relacion, la gratitud entre los colaboradores fue mutua y tan profunda como
lo ha sido el fruto de su trabajo en conjunto.

Monsieur C-stillo Negrete m’a accueilli A ma descente
d’avion, et nous ne nous sommes plus rudre quittéds jusgu’h
l'heure du départ. Entretemps, il fut mon compagnon de pensée
et d’action, jamais lassé par un expert dtranger toujours
en qudte d’informations. En fin de ropport, Je tiens 3 lui
exprimer tout particuliérement ma vive gratitude.

Paul Coremans

i

Figura 1. Fragmento del parrafo final del informe de 1964, “Pinturas murales mayas de Bonampak”.
Imagen: Coremans, 1964.

Z Traducido del francés por la autora.
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